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2 Vaš telefon
Čestitamo vam za nakup in dobrodošli pri 
Philipsu!
Če želite popolnoma izkoristiti podporo, ki jo 
nudi Philips, registrirajte izdelek na www.philips.
com/welcome.

Vsebina škatle

 
Slušalka**

  
Osnovna enota (D470)

 
Osnovna enota (D475)

  
Polnilnik (brez telefonske vtičnice)**

 
Napajalni adapter**

  
Telefonski kabel*

 
2 bateriji AAA

 
Garancija

 
Kratek uporabniški priročnik

Opomba

 • * V nekaterih državah morate priključiti telefonski 
adapter na telefonski kabel, nato pa telefonski kabel v 
telefonsko vtičnico.

Nasvet

 • ** V paketih z več slušalkami so dodatne slušalke, 
polnilniki in napajalni adapterji.



D475

D475



D470

D475
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Pozor

 

Opozorilo

 

 

Opomba
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osnovne enote;

2 
osnovne enote;
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Pozor

 

 
 

Opomba

 
 

Opozorilo
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2

3
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2 

 »

Opomba

 

1  >  in 
pritisnite 

2 
 »

1  >  > [Dat. 
 in pritisnite 

2 
nato pritisnite 
 »

3 
pritisnite  ali  

4 



D475



10 SL

Ikone na zaslonu
V stanju pripravljenosti ikone na glavnem 
zaslonu predstavljajo funkcije, ki jih ponuja 
slušalka.

Ikona Opisi
Ko slušalka ni na osnovni enoti/
polnilniku, črtice prikazujejo raven 
energije v bateriji (od polne do 
prazne).
Ko je slušalka na osnovni enoti/
polnilniku, se črtice pomikajo, dokler 
polnjenje ni končano.
Utripa ikona za prazno baterijo in 
slišite opozorilni zvok. 
Baterija je skoraj prazna in jo je treba 
napolniti.
Prikazuje stanje povezave med slušalko 
in osnovno enoto. Več črtic pomeni 
močnejši signal.
Med pregledovanjem dohodnih klicev 
v dnevniku klicev je simbol prikazan 
neprekinjeno.
Med pregledovanjem odhodnih klicev 
na seznamu za ponovno izbiranje je 
simbol prikazan neprekinjeno.
Utripa v primeru novega zgrešenega 
klica ali med pregledovanjem 
nepregledanih zgrešenih klicev v 
dnevniku.
Če obstaja samo star dnevnik klicev 
ali med pregledovanjem pregledanih 
zgrešenih klicev v dnevniku klicev je 
simbol prikazan neprekinjeno.
Med pregledovanjem blokiranih klicev 
v dnevniku klicev je simbol prikazan 
neprekinjeno.
Utripa med sprejemanjem dohodnega 
klica. 
Med klicem je simbol prikazan 
neprekinjeno.
Zvočnik je vklopljen.

Zvonjenje je izklopljeno.
Tihi način je nastavljen in v aktivnem 
obdobju
(telefon ne zvoni).
Telefonski odzivnik (samo D475): 
utripa, ko imate novo sporočilo ali ko 
je pomnilnik poln. Prikaže se, ko je 
telefonski odzivnik vklopljen.
Utripa v primeru novega glasovnega 
sporočila.
Ko ste glasovna sporočila že pregledali 
v dnevniku klicev, je simbol prikazan 
neprekinjeno.
Ikona ni prikazana, če ni nobenega 
glasovnega sporočila.
Tihi način je nastavljen, vendar je izven 
aktivnega obdobja.
Alarm je aktiviran.

 / Prikaže se, ko se pomikate navzgor/
navzdol po seznamu ali zvišate/znižate 
glasnost.

ECO Aktiviran je način ECO.
ECO+ Aktiviran je način ECO+.

Preverjanje moči signala
Število črtic prikazuje stanje 
povezave med slušalko in osnovno 
enoto. Več črtic pomeni boljšo 
povezavo.

• Preden kličete ali sprejemate klice in 
preden začnete uporabljati funkcije in 
možnosti telefona, mora biti slušalka 
priključena na osnovno enoto. 

• Če med klicem zaslišite opozorilni ton, je 
baterija v slušalki skoraj prazna ali pa je 
slušalka izven dosega. Napolnite baterijo ali 
pa slušalko približajte osnovni enoti.

Opomba

 • Ko je možnost ECO+ vklopljena, moč signala ni 
prikazana.
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4 Klici
Opomba

 

Nasvet

 
10

Klicanje

17
20

1 Pritisnite  ali 
2 

 »

 »

Klic z izbiro pred klicanjem

1 

2 Pritisnite  ali 

Opomba

 
 

Sprejem klica

pritisnete  ali 

samodejnega odgovora
24

Opozorilo

 

Opomba

 

Nasvet

 

Pritisnite  ; 

Opomba

 

24
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Pritisnite 

 »

1 
 »

 »

2 Ponovno pritisnite 
 »

Opomba

 

1 
 »

2 
 »

Opomba

 

1 Pritisnite  in 
 »

2 Pritisnite  in 

Preklapljanje med klicema
Opomba

 

Pritisnite  in  ; ali
Pritisnite [Zamenjaj 

 ter ponovno pritisnite 

 »

klicatelji
Opomba

 

Pritisnite  in  ; ali
Pritisnite  
in ponovno pritisnite 
 »



14 SL

5 Notranja 
telefonska zveza 

klici

Opomba

 

Opomba

 

1 
 »

 »

2 
 »

3 
 »

4 Pritisnite 

1 
 »

 »

2 
 »

Preklapljanje med klici

1 
 »

 »

 »

2 
 »

3 
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 »

4 
 »

5 Pritisnite 

Opomba

 Pritisnite 
 > 

 nastavljena na 

1 Pritisnite 

 »

2 Pritisnite 

Opomba
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6 Besedilo in 
številke

Vnos besedila in številk

1 

2 
 

in 
3 Pritisnite 

Opomba

 

Preklop med velikimi in 
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7 Imenik

Opomba

 

Ogled imenika
Opomba

 

1 Pritisnite  >  > 
 > 

2 

Iskanje vnosa

1 Pritisnite  >  > 
 > 

2 Pritisnite  in 

Vnos prvega znaka stika

1 Pritisnite  >  > 
 > 

2 
 »

Klicanje iz imenika

1 Pritisnite  >  > 
 > 

2 
3 
4 

Dostop do imenika med 
klicem

1 Pritisnite 
2 
3 
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Dodajanje vnosa
Opomba

 

 

1  >  > [Dodaj 
 in pritisnite 

2 

3 
ter pritisnite 
 »

Nasvet

  
 

 

Opomba

 

Urejanje vnosa

1  >  >  in 
pritisnite 

2 

3 Uredite ime in pritisnite 

4 
in pritisnite 

5 

Brisanje vnosa

1  >  >  in 
pritisnite 

2 
 »

3 
 »

Brisanje vseh vnosov

1  >  >  
in pritisnite 
 »

2 
 »
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8 Dnevnik klicev

Opomba

 

Ikone Opis

ali med pregledovanjem pregledanih 

Vrsta seznama klicev

Opomba

 

Izbira vrste seznama klicev

1  >  > [Vrs. sezn. 
 in pritisnite 

2 

1 
 »

2 

3  > 

klica v imenik

1 
 »

2 

3  in pritisnite  

4  

5 
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6 
 »

Povratni klic

1 
2 
3 Pritisnite 

1 
 »

2 

3  in pritisnite 

 »

4 
 »

klicev

1 
 »

2 Pritisnite 

3  in pritisnite  

 »

4 
 »
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9 Seznam za 
ponovno 
izbiranje

ponovno izbiranje

klica za ponovno izbiranje v 
imenik

1 Pritisnite 

2 

3  in pritisnite  

4  

5 

6 
 »

Dostop do seznama ponovnih 
klicev med klicem

1 Pritisnite 

2 

ponovno izbiranje

1 Pritisnite 

2 

3  in pritisnite 

 »

4 
 »

klicev za ponovno izbiranje

1 Pritisnite 

2  >  in 
pritisnite 
 »

3 
 »
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10 Nastavitve 
telefona

Nastavitve zvoka

Nastavitev glasnosti melodije 

1  >  > 
 >  in pritisnite [V 

2 [V 

 »

1  >  > 
 >  in pritisnite [V 

2 [V 

 »

Opomba

 Ko pritisnete 

1  >  > 
 >  in pritisnite [V 

2  > 
 in pritisnite  

 »

3  in pritisnite [V 

4 
 »

 »

Nastavitev tona tipke

1  >  > 
 >  in pritisnite  

2  in pritisnite [V 

 »

Nastavitev potrditvenega tona

1  >  > 
 >  in pritisnite [V 

2  in pritisnite [V 

 »



D470/D475
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 in se 
spremeni na 

pripravljenosti 

ECO+

1  >  > [Ime 
 in pritisnite 

2 
pritisnite 

3 
 »

strani 

Opomba

 
 

1  >  >  
in pritisnite 

2 
 »

Samodejni odgovor

morate pritisniti  ali 

1  >  > 
 in nato 

2  in nato [V 

 »

Aktiviranje/deaktiviranje 
samodejne prekinitve klica

1  >  > [Sam. 
 in pritisnite 

2  in pritisnite [V 

 »

Opomba
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Nastavitev alarma

1  >  in pritisnite [V 

2  ali  in 
pritisnite 

3 
 »

Nasvet

 Pritisnite 

Izklop alarma

 >  >  in 
pritisnite 

 »
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12 Telefonski 
odzivnik

Opomba

 • Na voljo samo za D475.

Telefon vključuje odzivnik, ki snema 
neodgovorjene klice, ko je vklopljen. Do 
telefonskega odzivnika lahko dostopite na 
daljavo in nastavitve spremenite prek menija 
odzivnika v slušalki. 
Indikator LED na osnovni enoti zasveti, če je 
odzivnik vklopljen.

Vklop ali izklop telefonskega 
odzivnika
Odzivnik lahko vklopite ali izklopite prek 
osnovne enote ali slušalke.

Prek slušalke

1 Izberite [Meni] > [Tajnica] > [Glas. 
odgovor] in pritisnite [V redu] za potrditev.

2 Izberite [Samo odg.]/[Posnemi 
tudi]/[Izključen] in pritisnite [V redu] za 
potrditev.
 � Nastavitev je shranjena.

Opomba

 • [Samo odg.] pomeni, da je odzivnik vklopljen. Klici so 
samo sprejeti, sporočila niso posneta.

 • [Posnemi tudi] pomeni, da je odzivnik vklopljen. Klici so 
sprejeti in sporočila so posneta.

 • [Izključen] pomeni, da je odzivnik izklopljen.

Prek osnovne enote
Pritisnite  za vklop ali izklop odzivnika v stanju 
pripravljenosti.

Opomba

 • Ko je odzivnik vklopljen, sprejme dohodne klice po 
določenem številu zvonjenj na osnovi nastavitve 
zapoznitve zvonjenja.

Družinske opombe
Družini lahko v odzivniku pustite zvočno 
opombo.
1 Izberite [Meni] > [Tajnica] > [Družin. 

opomba] in pritisnite [V redu] za potrditev.
2 Po pisku začnite s snemanjem in govorite v 

mikrofon.
3 Pritisnite [V redu] za zaustavitev snemanja.
4 Pritisnite [V redu] za poslušanje zvočne 

opombe.
5 Pritisnite [V redu], da družinsko opombo 

shranite, ali [Delete], da jo odstranite.

Nastavitev jezika odzivnika
Opomba

 • Ta funkcija velja le za modele s podporo za več jezikov.

Jezik odzivnika je jezik za obvestila.
1 Izberite [Meni] > [Tajnica] > [Glas. Jez.] in 

pritisnite [V redu] za potrditev.
2 Izberite jezik in pritisnite [V redu] za 

potrditev.
 � Nastavitev je shranjena.

Nastavitev načina odziva
Odzivnik lahko nastavite in določite, ali lahko 
klicatelj pusti sporočilo. Izberite [Posnemi tudi], 
če želite klicateljem omogočiti puščanje sporočil. 
Izberite [Samo odg.], če želite klicateljem 
preprečiti puščanje sporočil.
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1  >  > [Glas. 
 in pritisnite 

2  

 »

Opomba

 

Obvestila

 in 

Snemanje obvestila

1  >  >  
in pritisnite 

2  ali  in 
pritisnite 

3  in pritisnite 

4 

5 Pritisnite 

 »

Opomba

 

1  >  >  
in pritisnite 

2  ali  in 
pritisnite 

3  in pritisnite 

 »

Opomba

 

Povrnitev privzetega obvestila

1  >  >  
in pritisnite 

2 ali  in 
pritisnite 

3  in pritisnite [V 

 »

Opomba
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Za nastavitev glasnosti pritisnite 

pritisnite 

Opomba

 

pritisnite  in nato 

 >  >  in 
pritisnite 
 »

Pritisnite 
Pritisnite 

Pritisnite 

Pritisnite 
 »

1 

2  in pritisnite 

 »

 na 

 »

1  >  >  
in pritisnite 
 »

2 
 »

Opomba

 

Pritisnite 

Opomba

 

Nastavitev zapoznitve zvonjenja

1  >  > [Zamik 
 in pritisnite 

2 [V 
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 »

Opomba

 

Nasvet

 

Dostop na daljavo

Opomba

 

Aktiviranje/deaktiviranje dostopa na 
daljavo

1  >  > [Dalj. 
 in pritisnite 

2  in pritisnite [V 

 »

Spreminjanje kode PIN

1  >  > [Dalj. 
 >  in pritisnite [V 

2 [V 

3 [V 

4 
 »

Dostop do odzivnika na daljavo

1 

2 #
3 

 »

Opomba

 

4 

Opomba

 

Ukazi za dostop na daljavo

1
2
3
6
7
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Delovanje indikatorja LED na osnovni 
enoti

Sveti -

Utripa -

Utripa 
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13 Storitve

Vrsta seznama klicev

Opomba

 

Izbira vrste seznama klicev

1  >  > [Vrs. sezn. 
 in pritisnite 

2 

Opomba

 

Aktiviranje/deaktiviranje samodejnega 

1  >  > 
 in pritisnite 

2  in 
pritisnite 
 »

Zapora klicev

1  >  >  
>  in pritisnite 

2 
pritisnite 

3  in pritisnite [V 

 »

Dodajanje novih številk na seznam 
blokiranih številk

1  >  >  
>  in pritisnite 

2 

3 

4 
 »

Sprememba kode PIN/gesla za zaporo 
klicev

1  >  >  
>  in pritisnite 
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2 
pritisnite 

3 

4 
pritisnite 
 »

Seznam blokiranih

Opomba

 

 

Vklop/izklop seznama blokiranih

1  >  > 
 in pritisnite 

2  in pritisnite [V 

3 

4  in pritisnite [V 

 »

Dodajanje številk na seznam 
blokiranih

1  >  > 
 in pritisnite 

2  in pritisnite [V 

3 

4 
 »

Sprememba kode PIN/gesla za seznam 
blokiranih

1  >  > 
>  in pritisnite [V 

2 
pritisnite 

3 

4 
pritisnite 
 »

Opomba

 

1  >  > [Vrsta 
 in pritisnite 

2 
 »

Samodejna predpona
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Opomba

 

 

Nastavitev samodejne predpone

1  >  > [Sam. 
 in pritisnite 

2 [V 

3 Vnesite predpono in pritisnite 

 »

Opomba

 
 

 * in #

Izbira trajanja premora do 
ponovnega klica

 
in 

1  >  > 
 in pritisnite 

2 
 »

Opomba

 

1  >  > 
 in pritisnite 

2 
 »

Opomba

 

Opomba
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1  >  > [Samod. 
 in pritisnite 

2 
 »

Samodejna registracija

 »

 »

1  >  >  
in pritisnite 

2  

3 

 »

Opomba

 

 

1  >  >  in 
pritisnite 

2 

3 
4 

 »

Nasvet

 

Obnovitev privzetih 
nastavitev

1  >  >  
in pritisnite 
 »

2 
 »
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14 Tehnični podatki
Splošne  in funkcije
• Čas pogovorov: 16 ur
• Čas pripravljenosti: 250 ur
• Doseg v zaprtih prostorih: 50 metrov
• Doseg na prostem: 300 metrov
• Seznam v imeniku s 50 vnosi
• Seznam ponovnih klicev z 20 vnosi
• Dnevnik klicev s 50 vnosi
• Telefonski odzivnik s časom snemanja do 

30 minut
• 

FSK, DTMF
Baterija
• Philips: 2 akumulatorski bateriji AAA Ni-

MH 1,2 V 550 mAh
Napajalni adapter
Osnovna enota in polnilnik 
• MEIC: MN-A102-E130, vhod: 100–240 V~, 

50/60 Hz 200 mA, izhod: 6 V DC 400 mA
• Philips: S003IV0600040, vhod: 100–240 V~, 

50/60 Hz 150 mA, izhod: 6 V DC 400 mA
Poraba energije
• Poraba energije v načinu mirovanja: 

približno 0,70 W (D470), 0,75 W (D475)
Teža in dimenzije (D470)
• Slušalka: 100,2 g
 163,6 x 48,87 x 23,90 mm (V x Š x G)
• Osnovna enota: 59,4 g
 81,8 x 79,0 x 24,0 mm (V x Š x G)
• Polnilnik: 46,0 g
 81,8 x 79,0 x 24,0 mm (V x Š x G) 
Teža in dimenzije (D475)
• Slušalka: 100,2 g

163,6 x 48,87 x 23,90 mm (V x Š x G)
• Osnovna enota: 84,2 g

81,8 x 93,0 x 24,0 mm (V x Š x G)
• Polnilnik: 46,0 g

81,8 x 79,0 x 24,0 mm (V x Š x G)
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15 Obvestilo

Izjava o skladnosti
WOOX Innovations izjavlja, da je ta izdelek 
v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi 
ustreznimi določili Direktive 2014/53/EU. Izjava o 
skladnosti je na voljo na spletnem mestu www.
p4c.philips.com.
Izdelek je zasnovan, preizkušen in izdelan 
v skladu z Evropsko direktivo 2014/53/EU o 
radijski in telekomunikacijski terminalski opremi 
(R&TTE). 

Skladnost s standardom GAP
Standard GAP zagotavlja, da so vse slušalke 
in osnovne enote DECT™ GAP skladne z 
osnovnim standardom delovanja, ne glede 
na proizvajalca. Slušalka in osnovna enota 
sta skladni s standardom GAP, kar pomeni, 
da zagotavljata osnovne funkcije: registracija 
slušalke, prevzemanje linije, klicanje in 
sprejemanje klica. Napredne funkcije morda 
ne bodo na voljo, če jih želite uporabljati 
z izdelki drugih proizvajalcev. Če želite to 
slušalko registrirati in uporabljati z osnovno 
enoto drugega proizvajalca, ki je skladna s 
standardom GAP, najprej sledite postopku, 
opisanem v proizvajalčevih navodilih, nato 
pa sledite postopku za registracijo slušalke, 
opisanem v tem priročniku. Če želite registrirati 
slušalko drugega proizvajalca v osnovni enoti, 
naj bo osnovna enota v načinu za registracijo, 
nato pa sledite postopku, opisanem v navodilih 
proizvajalca slušalke.

Skladnost s standardi EMF
Ta izdelek ustreza vsem veljavnim standardom 
in predpisom glede izpostavljenosti 
elektromagnetnim poljem.

Odstranjevanje starega 
izdelka in baterije

  
Ta izdelek je narejen iz visokokakovostnih 
materialov in sestavnih delov, ki jih je mogoče 
reciklirati in uporabiti znova.

  
Ta simbol na izdelku pomeni, da zanj velja 
evropska direktiva 2012/19/EU.

  
Ta simbol pomeni, da izdelek vsebuje baterije, 
za katere velja evropska direktiva 2013/56/EU, 
ki določa, da jih ni dovoljeno odlagati skupaj z 
običajnimi gospodinjskimi odpadki.
Poizvedite, kako je na vašem območju 
organizirano ločeno zbiranje odpadnih 
električnih in elektronskih izdelkov in baterij. 
Upoštevajte lokalne predpise ter izdelka in 
baterij ne odlagajte z običajnimi gospodinjskimi 
odpadki. Pravilno odlaganje starih izdelkov 
in baterij pomaga preprečevati morebitne 
negativne posledice za okolje in zdravje ljudi.
Odstranjevanje baterij za enkratno uporabo
Navodila za odstranjevanje baterij za enkratno 
uporabo si oglejte v razdelku "Namestitev 
priloženih baterij".
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Okoljske informacije



SL

16 Pogosta 
vprašanja

 

 [Registr. 

Nasvet

 

Nasvet

 

Kaj naj storim?
1 Pritisnite 

2 Pritisnite 

3 

 > 
 > 

Nast. tel. > Jazyk
Tel.beáll. > Nyelv

Nastavitev telefona > 
Nast. telefona > Jezik
Post. tel. > Jezik
Nastav. tel. > Jazyk

 > 

4 

5 

ECO+

Ni znaka centrale.
 
 

Ni potrditvenega tona.
 

 

Ne morem spremeniti nastavitev glasovne 
pošte. Kaj naj naredim?

 
 

 

 

 

Ni prikaza.
 



SL

 

 

 

 

 

 

Opomba
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17 Dodatek

Tabele za vnos besedila in 
številk

0
1

2
3
4
5
6
7

0

1

2
3
4
5
6 m n o 6 ñ ó ô õ ö ò
7

0
1

2
3
4
5
6
7

0

1

2
3
4
5
6
7

0
1

2
3
4
5
6
7 P Q R S 
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0

1

2
3
4
5
6
7 p q r s 
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18 Kazalo

A
alarm 25

 31

 33

B
baterija 35

C
charging 

D
delete messages  

dnevnik klicev 
 34

 27
 26

 13

G
GAP 36

I
ID klicatelja 

 10
imenik 17

 6

J
jezik telefonskega odzivnika 26

K
klicanje 12

 13 14 31

M
 10

N
 23

 23
 33

napajalni adapter 35
 33

 33
nastavitev jezika 

24
26

nastavitve telefona 22
nemo 13
notranji klic 14
notranji klic 14

O
obvestila 27
oddaljeni dostop do telefonskega odzivnika 

 
odstranjevanje 36
on or off 26
osnovna enota 

namestitev 7
pregled 6

P
PIN 

34
32

31
 24

ponovno izbiranje 21
 

privzete nastavitve 34

R
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registracija/odjava  34

S
 33

samodejna predpona 33
samodejna prekinitev klica 24
samodejni odgovor 24
seznam blokiranih 32
shranjevanje številke 
stanje pripravljenosti 
stiki 17

T
telefonski odzivnik 26

 22
ton zvonjenja 22

V
varnost 3
vedenje indikatorja LED 30
vnos besedila 16

 13
 32

vrsta seznama klicev 

Z
zamik zvonjenja 
zapora klicev 31
zgrešeni klici 

 13
zvoki 

22
22
23
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